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Messe du mardi 22 septembre 2020
Mardi de la 25¢ semaine du TO années paires

Premiére lecture (Pr 21, 1-6.10-13)

=> [Entre crochets] les versets ajoutés a la liturgie pour
lire en entier les chapitres 10 a 21 du Livre des Proverbes

Maximes diverses pour une vie droite

Bien mal acquis ne profit jamals -
c’est la justice qui délivre de la mort.

3Le Seigneur ne laisse pas le juste mourir de faim,
Il rejette I'avidité des méchants.

=> En effet, le chapitre 10 regorge déja
de belles "maximes pour une vie droite"

[*1Proverbes de Salomon. Le fils sage fait la joie de son pére, le fils insensé désole sa mére.

=> Jai surligne en rouge cette trés belle 1 maxime,
que j'ignorais jusqu’a ce jour provenir de la Bible !

=>» C’est la justice — et non pas le bien
volé — qui préserve de la mort de faim !

“Main nonchalante appauvrit, main diligente enrichit.

>Qui récolte en été est quelqu’un d’avisé,
qui dort a la moisson est digne de mépris.

=>» Autrement dit : ne reporte jamais au
lendemain ce que tu peux faire le jour méme !

éBénédictions sur la téte du juste ! La bouche du méchant dissimule sa violence.
’0On se souvient du juste pour le bénir, mais le renom des méchants se flétrit.

8Un coeur sage accepte des régles ; un sot bavard court a sa perte.

= Le méchant sait mentir,

paslejuste| 3 |5 regle m’aide

a savoir ou aller !

®Qui marche droit marche en sécurité, qui louvoie sur son chemin sera démasqué.

1Qui fait des clins d’ceil provoque des troubles,
qui reproche avec franchise fait ceuvre de paix.

=>» Ramener a la discipline au lieu d’encourager dans la
transgression ? Au risque d’étre un rabat-joie, un "pisse-froid" ?

1La bouche du juste est source de vie,
la bouche du méchant dissimule sa violence.

12 3 haine suscite des querelles, 'amour couvre toutes les offenses.

=>» Mieux vaut se taire
que de dire des bétises !

13Sur les lévres intelligentes se trouve la sagesse, et le baton, sur le dos de I'écervelé !

14 es sages gardent leur savoir comme un trésor,

mais la bouche du sot, c’est le désastre imminent.

513 fortune du riche est sa citadelle ; la misére, la terreur des faibles.

8Le salaire du juste lui sert a vivre ;

=» Mon aisance financiére me fait croire au-
dessus de tout danger et sans besoin de Dieu

=>» Relire I'évangile selon St Luc
convainc des dangers de I'argent...

=>» Une fois retenue |
ma "legcon" sera utilg

7Qui retient une lecon devient chemin de vie
qui néglige les avertissements fourvoie.

8Qui a le mensonge aux lévres dissimule sa haine
qui propage la calomnie est un insensé.

’

=>» Et comme elle est dissimulée, on ne peut

aussi aux autres pas m’avertir, me mettre en garde contre elle

)

=>» Danger supplémentaire du mensonge : il
dissimule la haine que je peux avoir en moi

19A trop parler on n’évite pas le péché : qui tient sa langue est bien avisé.
DArgent de bon aloi, la langue du juste ! Le coeur des méchants n’a guére de valeur.
lLes propos des justes nourrissent la multitude, mais les sots meurent d’avoir I'esprit borné.

22| 3 bénédiction du Seigneur enrichit,
et I'effort de I’homme n’y ajoute rien.

=>» Ceci est trés vrai pour ce
qui ne dépend que de Lui

=>» Mais bcp moins pour tout ce qui
dépend un tant soit peu de moi !

BLe plaisir de I'insensé : commettre des horreurs ;

celui de ’homme réfléchi : la sagesse.

24Ce que redoute le méchant lui échoit, ce que désirent les justes leur est accordé.
Que passe une tempéte, et le méchant n’est plus ; le juste reste inébranlable.

=>» On pense la a la parabole des 2 maisons,
celle batie sur le roc et celle batie sur le sable !
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=>» La paresse, pour se cacher,

=>» Mais ceci est bien
bizarrement dit !

pousse aux méfaits plus graves...

%Vinaigre sur les dents, fumée dans les yeux,

tel est le paresseux pour ceux qui I'emploient !

7 a crainte du Seigneur accroit les jours, les années des méchants sont comptées.
28| ’espérance des justes est joie ;
pour les méchants, tout espoir est perdu.

=>» De méme le Christ,
pierre d’achoppement, qui
consolide ou fait tomber !

2Le chemin du Seigneur est un lieu sir pour ’homme intégre et un désastre pour ceux qui font le mal !

%Jamais le juste ne sera ébranlé ; les méchants n’habiteront pas le pays.

31La bouche du juste a pour fruit la sagesse, la langue perverse sera coupée.

32| es lévres du juste savent étre bienveillantes, les méchants n’ont que perversité a la bouche.

11 e Seigneur a horreur des balances truquées, le poids exact Lui plait.
2Que vienne I’arrogance, viendra le mépris ! La sagesse est avec les humbles.

3’intégrité des honnétes gens les guidera, la perfidie des fourbes les ménera a la ruine.

4La fortune n’est d’aucune utilité au jour de la colére, c’est la justice qui délivre de la mort.

>La justice des gens intégres leur trace un droit chemin, et le méchant succombe & sa propre méchanceté.
bLa justice des honnétes gens les rendra libres, les fourbes restent prisonniers de leur convoitise.

’A la mort du méchant, son espoir périt : c’est peine perdue de compter sur les richesses !

8Un juste est tiré de ’angoisse, un méchant y tombe a sa place.
%Par sa langue I'impie détruit son voisin : les justes le savent et se tirent d’affaire.
OLe succés des justes réjouit la cité, la perte des méchants fait exploser sa joie !

11La bénédiction due aux hommes droits grandit la cité, la bouche des méchants ’anéantit.

12Qui se moque du voisin est un écervelé ; ’lhomme intelligent se tait.

13Qui colporte des cancans trahira le secret, ’lhomme de confiance n’en soufflera mot.

1Sans I'art de gouverner, un peuple tombe : un conseil élargi le sauvera.

15Qui cautionne un inconnu s’attire des ennuis ; refuser toute caution, c’est plus sar !
%Une femme charmante recoit des hommages, ’homme énergique capte la richesse.

Un homme bon se fait du bien a lui-mé&me, un homme dur se rend malheureux.

18 e salaire du méchant n’est qu’illusion ; a qui séme la justice, la récompense est assurée.

¥Qui, la justice méne a la vie ; qui poursuit le mal va vers la mort !

e Seigneur a horreur des esprits retors ; les gens a la conduite intégre Lui plaisent.

Zlpromis, juré, le malfaiteur ne restera pas impuni, mais la race des justes sera sauve !
2Comme I'anneau d’or au groin d’un pourceau, une jolie femme dépourvue de tact !

Bles justes nont qu’un désir : le bien ! Pour les méchants, rien d’autre a espérer que la colére !
%Tel est prodigue et s’enrichit encore ; tel autre, économe a I'excés, n’y gagne que misére !
BUne personne généreuse deviendra prospére ; qui donne a boire sera lui-méme désaltéré.

% e peuple maudit celui qui accapare le blé, il bénit celui qui le met sur le marché.

2’Qui poursuit le bien cherche aussi a plaire ; tendre au mal, c’est en faire les frais.
BQui se fie a sa richesse tombera ; comme un arbre verdoyant, le juste fleurira.

Qui perturbe sa maison héritera le vent, et le sot sera 'esclave de ’lhomme au cceur sage !

30Le fruit du juste devient arbre de vie : le sage entraine les autres a sa suite.

31Si le juste regoit rétribution sur cette terre, combien plus le méchant et le pécheur !

121Qui aime la discipline est ami du savoir, qui déteste la critique est un abruti.
2’homme de bien gagne la faveur divine ; le Seigneur condamne le rusé.
3Nul ne trouve appui dans la méchanceté, la racine des justes tient ferme.

4Une femme parfaite est la couronne de son mari, une femme sans pudeur, le cancer de ses os.

>Les projets du juste sont droits, les manceuvres du méchant, des tromperies.

®Les paroles des méchants sont emb({iches meurtriéres ; la bouche des honnétes gens les en garde.

’Bouscule les méchants : ils disparaissent | La maison des justes tient bon.
80n loue quelqu’un pour son bon sens ; I'esprit tordu mérite le mépris.



“Mieux vaut tre méprisé, mais avoir un serviteur, que faire 'important et manquer de pain !
OLe juste connait les besoins de ses bétes ; le méchant n’a que cruauté a la place du cceur !
1Qui travaille sa terre aura du pain a satiété, qui poursuit des chiméres est un écervelé.

12 e méchant convoite des proies misérables, la racine du juste donnera du fruit.

13Des lévres criminelles sont un piége dangereux, mais le juste échappe a son étreinte.
14Chacun, du fruit de sa bouche, peut tirer grand bien, comme chacun recueille le salaire de ses mains.
BLe chemin de I'insensé parait droit a ses yeux, mais un sage accepte le conseil.

8’insensé manifeste, sur I’heure, son dépit ; bien avisé qui reste sourd a l'injure !

Le témoin véridique manifeste ce qui est juste ; le faux témoin ne cesse de tromper.

18| es bavards, c’est comme des coups d’épée, mais la langue des sages guérit.

Parole vraie subsiste a jamais, propos menteur, le temps d’un clin d’ceil !

péception pour le coeur de ceux qui trament le mal, joie pour les conseillers de paix !
ZAucun malheur ne frappe le juste, mais les méchants sont comblés de maux.

2| e Seigneur a horreur des lévres menteuses ; qui agit loyalement Lui plait.

B’homme avisé ne montre pas sa science mais le coeur de I'insensé crie sa folie.

%13 main active aura le pouvoir, le paresseux aura les corvées !

Un souci dans le cceur déprime, une bonne parole raméne la joie.

%] e juste montre la voie a son ami, le chemin des méchants les égare.

Z’Point de gibier a rotir chez les fainéants ; le bien le plus précieux de ’lhomme est son activité.
BSur le sentier de la justice, la vie ! Qui prend ce chemin ne mourra pas.

1311 e fils sage écoute les lecons de son pére, I'insolent reste sourd aux menaces.
20n peut tirer de la parole un fruit savoureux, mais les fourbes n’ont faim que de violence.
3Qui surveille ses lévres garde son ame, qui ouvre trop le bec court au désastre.
4Le paresseux soupire, et rien ne vient ; les gens actifs ne restent pas sur leur faim.
°Le juste déteste le mensonge, le méchant empeste et fait scandale.
®Leur justice protége ceux qui marchent droit ; le péché fait la ruine des méchants.
"Tel joue au riche, qui n’a rien du tout, et tel joue au pauvre, qui a de grands biens.
8La fortune d’un homme lui sert de rancon ; pour le pauvre aucun bruit de menace !
9La lumiére des justes est joyeuse ; la lampe des méchants s’éteint.
1913 vaine prétention cause des polémiques ; la sagesse est avec celui qui prend conseil.
"Fortune trop soudaine s’évanouira ; qui amasse peu a peu la verra grossir.
2pttente prolongée : coeur dolent ; désir satisfait : arbre de vie.
BQui fait fi des conseils le paiera ; qui respecte un ordre aura sa récompense.
14’enseignement du sage est source de vie : il détourne des piéges mortels.
15Un bon discernement permet de trouver grace ; le chemin des traitres est interminable.
5Tout homme avisé agit a bon escient, mais I'insensé déploie sa folie.
7Un messager malveillant tombera dans le malheur ; le reméde, c’est un ambassadeur fidéle.
1BMisere et mépris a qui refuse I’éducation, gloire a celui qui tient compte des avertissements !
¥Un désir comblé est bien doux pour I’Ame. Les insensés ont horreur de s’écarter du mal.
20Qui fait route avec les sages deviendra sage ; qui fréquente les insensés tournera mal.
21Le malheur poursuit les pécheurs, le bonheur récompense les justes.
227\ ses petits-enfants ’homme de bien transmet son héritage ; au juste est réservée la fortune du pécheur.
2|y a beaucoup a manger quand les pauvres défrichent ; que I'un vienne a périr, quelle injustice !
2%Qui ménage sa trique n’aime pas son fils, qui I'aime vraiment veille a le corriger.
ZLe juste mange a satiété, I'estomac des méchants reste vide.

1415agesse de femme batit sa maison ; Folie la détruit de sa propre main.
2Qui craint le Seigneur marche avec droiture, qui dévie en ses chemins Le méprise.
3Sur la bouche de I'insensé pointe I'orgueil, les lévres des sages s’en garderont.
*Nulle béte de trait : la mangeoire est vide ; les récoltes sont belles quand le taureau est fort.
>Un témoin véridique ne ment pas ; le faux témoin ment comme il respire.



®l’insolent cherche la sagesse, mais en vain ! Le savoir est a la portée de ’homme intelligent.
'Détourne-toi de I'insensé : tu n’apprendras de ses lévres rien qui vaille !

8La sagesse de ’homme avisé éclaire son chemin ; la folie des insensés ne fait que les tromper.
9Les fous se moquent des sacrifices d’expiation ; les gens honnétes y trouvent grace.

%Seul le coeur connait sa peine, et a sa joie, nul ne prend part.

1L a maison des méchants sera rasée, la demeure des honnétes gens sera florissante.

12| y a un chemin qui semble droit, mais au terme, ce sont des chemins de mort.

13Méme dans le rire, un coeur peut s’attrister, et au terme, la joie se changer en affliction !
5Le naif croit tout ce qu’on lui dit, ’homme avisé regarde ou il met les pieds.

8Le sage craint le mal et s’en détourne ; 'insensé fonce, plein d’assurance.

YI’homme impatient fait des sottises, et I'intrigant se rend odieux.

18 es naifs ont en partage la bétise ; la science est la couronne des gens avisés.

¥Des mauvais s’inclineront devant les bons, des méchants attendront a la porte du juste.
2Un pauvre est rejeté, méme par son ami, mais il y a foule pour aduler un riche.

21Qui méprise son prochain est un pécheur. Heureux qui a pitié des petites gens !

22Ne s’égarent-ils pas, les artisans du mal ? lls sont fidéles et loyaux, les artisans du bien.

BEn tout labeur on trouve du profit, mais le bavardage ne méne qu’a I'indigence.

%a couronne des sages, c’est leur richesse, mais la folie des insensés reste folie ! > Le ch 14 est
2|l sauve des vies, le témoin qui dit vrai ; le faux témoin ne cesse de tromper.

. ! ) : répété 2 fois, et il
26 3 crainte du Seigneur assure puissamment : il est un refuge pour ses enfants.

manque lech 15°?

L a crainte du Seigneur est source de vie : elle détourne des piéges mortels.
28Un peuple nombreux donne prestige au roi ; le déclin de la population consterne le prince !
PI’homme patient a du discernement ; I'impulsif arbore sa folie.

30Un ceeur paisible est vie pour le corps ; la passion est un cancer pour les os.

31Qui exploite le faible insulte Dieu qui Ia fait ; qui a pitié du misérable L’honore.

32 e méchant est terrassé par sa malice ; dans la mort méme, le juste garde confiance.
$Dans un ceeur intelligent repose la Sagesse ; au milieu des insensés, elle se fera connaitre !
341 a justice grandit une nation ; le péché est la honte des peuples.

%Le serviteur avisé a la faveur du roi, 'effronté n’a droit qu’a sa fureur.

151Une réponse paisible calme la fureur, un mot blessant déclenche la colére.
2La langue des sages rend la science aimable, la bouche des insensés ne débite que des sottises.
3En tout lieu, les yeux du Seigneur : ils observent les méchants et les bons.
*La langue qui réconforte est un arbre de vie ; perfide, elle vous coupe le souffle.
>Un sot se moque des lecons de son pére ; bien avisé qui tient compte des avertissements !
SLa maison du juste regorge de richesse, les gains du méchant sont précaires !
“Les lévres des sages sément le savoir ; pour le coeur des insensés, il n’en va pas ainsi !
8Le sacrifice des méchants, le Seigneur I'a en horreur, mais il accueille la priére des honnétes gens.
Le chemin du méchant fait horreur au Seigneur ; il aime celui qui recherche la justice.
°Rude lecon pour qui s’écarte du sentier : refuser 'avertissement, c’est la mort !
e séjour des morts et I'abime sont devant le Seigneur : a plus forte raison le cceur des hommes !
2Un insolent n’aime pas qu’on le reprenne ; aussi ne va-t-il guére avec les sages.
13A coeur joyeux, visage épanoui ; a cceur chagrin, soupirs désolés.
13Un ceeur intelligent recherche le savoir, la bouche des insensés se repait de sottises.
Bpour le malheureux, tous les jours sont mauvais ; pour le cceur content, c’est un perpétuel festin.
¥ Mieux vaut peu, avec la crainte du Seigneur, qu’un grand trésor et ses embarras.
YMieux vaut un plat de légumes servi avec amour que du veau gras et de la haine.
8Un homme irascible provoque la querelle, un homme patient apaise la dispute.
¥Le chemin du paresseux est un buisson de ronces, la route des honnétes gens est dégagée.
e fils sage fait |a joie de son pére ; insensé, ’homme qui méprise sa mére !
21 ’écervelé se complalt dans sa bétise, ’lhomme intelligent va droit son chemin.
22Sans concertation, le projet avorte ; un conseil élargi lui donne consistance.



BQuel plaisir de trouver la répartie ! Qu’elle est bonne, la parole qui tombe a pic !

2pour ’lhomme avisé, le sentier de vie est une montée ; il évite ainsi la descente au séjour des morts.
%La maison des orgueilleux, le Seigneur la renverse ; il fixe les bornes du terrain de la veuve.
%6e Seigneur a horreur des calculs pervers ; les paroles bienveillantes sont pures.

27péril en la demeure pour I’lhomme apre au gain ! Qui refuse tout pot-de-vin vivra.

28| e juste réfléchit en son coeur avant de répondre ; la bouche du méchant vomit le mal.
2Le Seigneur est loin des méchants, mais il écoute la priére des justes.

30Un regard lumineux réjouit le coeur, une bonne nouvelle donne des forces.

31Qui sait écouter les lecons de la vie aura sa place entre les sages.

32Qui refuse I’éducation se méprise lui-méme, qui écoute les lecons gagne en intelligence.
3La crainte du Seigneur est école de sagesse : avant les honneurs, I’"humilité !

161Dans son coeur, I’lhomme propose ; par Sa parole, Dieu dispose.
2Chacun trouve sa conduite pure, mais le Seigheur pése les esprits.
3Remets ton action au Seigneur, et tes projets réussiront.
Le Seigneur a tout fait selon Son dessein, méme le méchant, pour les jours de malheur.
5Le Seigneur a horreur des prétentieux : promis, juré, ils ne resteront pas impunis.
SFidélité et loyauté effacent une faute, la crainte du Seigneur détourne du mal.
’Quand le Seigneur apprécie la conduite de ’lhomme, Il lui concilie méme ses ennemis.
8Mieux vaut peu dans la justice que de grands profits hors du droit !
l’homme, en son cceur, fait des projets de route, et le Seigneur dirige ses pas.
0sentence sur les lévres du roi : quand il juge, sa bouche est infaillible.
"Une balance juste plait au Seigneur, chacun des poids est son ceuvre.
12 es rois ont le mal en horreur, car la justice affermit le trone.
13Des lévres justes ont la faveur du roi, il aime celui qui parle avec droiture.
141a fureur du roi est messagére de mort, mais un sage saura I'apaiser.
BLa lumiére sur le visage du roi donne la vie, sa faveur est comme une pluie de printemps.
B Mieux vaut acquérir la sagesse que I’or, et I'intelligence plutét que I'argent.
YLa route des hommes droits se détourne du mal ; qui surveille son chemin garde sa vie.
18]’orgueil précéde I'effondrement, et la prétention, la chute.
P®Mieux vaut étre humble parmi des gens modestes, que partager un butin avec des orgueilleux.
Un homme avisé trouvera le bonheur ; qui se fie au Seigneur est plus heureux encore !
211 3 sagesse du coeur, on 'appelle intelligence ; la douceur des paroles aide a apprendre.
2| e bon sens, pour qui le posséde, est source de vie, mais les fous n’enseignent que folie.
Ble sage, en son ceeur, affine ses propos, et sa parole aide a apprendre.
% es paroles aimables sont un rayon de miel : douces au palais, elles redonnent des forces.
5|y a un chemin qui semble droit, mais au terme, ce sont des chemins de mort.
2| ’estomac du travailleur I'oblige a travailler, c’est la faim qui le presse !
%7Le vaurien prépare un mauvais coup : sur ses lévres, c’est comme un feu dévorant.
8Un pervers séme la discorde, le calomniateur divise les amis.
2Un violent entraine son compagnon et lui fait prendre le mauvais chemin.
305l ferme les yeux, c’est qu’il médite un coup pervers ; s'il serre les lévres, le mal est fait !
31Les cheveux blancs sont une couronne splendide : on la trouve sur les chemins de la justice.
32I’homme patient vaut mieux que le héros : mieux vaut maitriser son humeur que prendre une ville.
30n tire au sort avec un dé, mais le Seigneur décide de tout.

171 Mieux vaut du pain sec, et la paix, qu’une salle de banquet pleine de discorde.
2Un serviteur avisé supplantera le fils indigne ; avec les fréres il aura part a I’héritage.
3Comme le creuset pour 'argent, et le fourneau pour I'or, le Seigneur éprouve les coeurs.
4Le malfaiteur s’intéresse a qui parle de fraude, le menteur tend I'oreille aux propos pernicieux.
>Qui se moque d’un pauvre insulte Dieu qui I'a fait, qui se réjouit du malheur ne restera pas impuni.
8Couronne des vieillards, leurs petits-enfants ! Fierté des fils, leur pére !



’I’abruti n’a que faire d’un langage distingué, et moins encore, un prince, du langage menteur.
8Les pots-de-vin portent chance, aux yeux du donateur : ou qu’il aille, tout lui sourit !

Qui cherche I'amitié ignore I'offense ; qui revient sur I'affaire divise les amis.

Un reproche fait plus d’effet a ’homme intelligent que cent coups de baton a I'insensé !

HAu révolté qui n’aspire qu’au mal, on dépéche un émissaire sans pitié.

12p|ytét tomber sur une ourse privée de ses petits que sur un insensé en plein délire !

13Qui rend le mal pour le bien voit le mal ne plus quitter sa maison.

14Début de querelle, torrent qui déferle : avant d’en venir au proces, renonce !

BJustifier le coupable, donner tort a 'innocent : deux choses dont le Seigneur a horreur !

18A quoi bon de I'argent dans la main d’un insensé ? Pour acheter la sagesse ? Il n’a rien dans la téte !
70n a des amis en tout temps, mais un frére est 1a pour le temps de la détresse.

18C’est un écervelé, ’homme qui dit « Marché conclu ! » et se porte caution pour un proche.
¥Qui aime la querelle aime le péché ! La folie des grandeurs entraine la chute !

20Yn esprit retors ne trouve pas le bonheur ; qui a la langue perfide tombe dans le malheur.
ZlEngendrer un insensé, quelle tristesse ! Le pére d’un imbécile n’est pas a la féte.

227 cceur joyeux, santé florissante ! L’esprit chagrin desséche jusqu’a I'os.

BlLe méchant accepte un pot-de-vin sous le manteau pour entraver le cours de la justice.
%’homme intelligent a devant lui la sagesse ; I'insensé la cherche des yeux au bout du monde.
2Un fils insensé ne fait qu’irriter son pére, et désole sa mére.

Zpunir un innocent est inadmissible ; frapper des gens de bien n’est pas correct !

27Qui sait tenir sa langue a du discernement ; qui garde son sang-froid est homme de réflexion.
285’jl se tait, méme un sot passe pour sage ; bien malin, celui qui ne dit mot !

181Qui reste en marge n’en fait qu’a sa téte ; tout bon conseil I'exaspére.
2l’insensé n’a pas envie de réfléchir, mais seulement d’étaler ses idées.
3Quand arrive le méchant, arrive aussi le mépris ; avec les affronts, le déshonneur.
4Une eau profonde, les paroles de ’lhomme ! Torrent jaillissant, la source de la sagesse !
®Inadmissible de réhabiliter un coupable en privant le juste de son droit !
®l’insensé a sur les lévres la contestation ; sa bouche incite & en venir aux coups.
’Les propos de I'insensé font sa ruine, ses lévres lui sont un piége.
8Les mots du calomniateur, quel régal ! On s’en délecte jusqu’au plus profond.
%Celui qui se relache dans son travail et celui qui le sabote sont fréres |
1Le Nom du Seigneur est une tour fortifiée ; le juste y court : hors d’atteinte !
1 a fortune du riche est sa citadelle : il y voit son rempart.
Zpvant la chute, le coeur s’exalte ; avant la gloire, il s’humilie.

BRétorquer avant d’écouter : sottise et confusion !

14Un bon moral rétablit le malade ; un moral au plus bas, qui le relévera ?

15Un ceeur intelligent veut acquérir la connaissance, 'oreille des sages la recherche.
Des cadeaux ouvrent les portes, ils introduisent chez les grands.

7Qui plaide en premier semble avoir raison ; vienne la partie adverse, elle contestera.

18 e tirage au sort met fin a la querelle, il départage méme les puissants.

BUn frére offensé se ferme plus qu’une forteresse : la querelle bloque comme le verrou d’une citadelle.
2Chacun, du fruit de sa bouche, tire profit, du produit de ses lévres il se rassasie.

21 a mort et la vie sont au pouvoir de la langue ; qui aime la parole mangera de son fruit.
22|l trouve le bonheur celui qui trouve femme : c’est une bienveillance du Seigneur.
ZAux supplications du pauvre le riche répond durement.

24| y a des relations qui tournent mal, mais il y a I'ami plus attaché qu’un frére.

19IMieux vaut un pauvre a la conduite intégre qu’un homme aux propos retors : c’est lui I'insensé !
2Sans la réflexion, le zéle ne vaut rien ; qui se précipite manque son but.
3La sottise d’'un homme entrave sa route, et c’est contre Dieu qu’il tourne sa colére !



4La fortune multiplie les relations, mais le faible voit partir son seul ami.
>Un faux témoin ne reste pas impuni : il ment comme il respire, il n’en réchappera pas.
®ll y a foule pour flatter un prince, et chacun veut étre I'ami d’'un mécéne.
"Tous les fréres du pauvre le repoussent, et, bien s{r, ses amis ont pris leurs distances ;
il en parle encore, mais ils ne sont plus la !
8Qui acquiert du jugement s’aime soi-méme, qui reste clairvoyant trouve le bonheur.
Un faux témoin ne reste pas impuni : il ment comme il respire, il se perdra.
Qu’un insensé ait la vie douce, c’est choquant ; qu’un esclave commande aux princes, c’est pire encore !
1Un homme de bon sens retient sa colére, il met son point d’honneur a passer sur I'offense.
2Rugissement d’un lion, la colére du roi ; rosée sur I'herbe, sa faveur !
BUn fils stupide, c’est une calamité pour son pére ;
les querelles d’une épouse, c’est un goutte a goutte qui n’en finit pas.
1“Maison et fortune sont héritage paternel, mais du Seigneur vient I'épouse avisée.
15La paresse fait tomber dans I'apathie : ’'homme indolent aura faim.
18Qui garde une régle se garde lui-mé&me, qui ne veille pas a sa conduite mourra.
7Qui prend pitié du faible préte au Seigneur : Il saura lui rendre son bienfait.
18Corrige ton fils, tant qu’il y a de I’espoir ; mais ne t’emporte pas jusqu’a causer sa mort !
®Une colére violente doit &tre punie ; si tu la toléres, tu incites a8 recommencer !
2 .
tu finiras par t’assagir !
2|y a bien des projets dans le coeur d’'un homme ; le dessein du Seigneur, lui, se réalisera.
22Ce qu’on attend d’un homme, c’est la bonne foi : mieux vaut un pauvre qu’un menteur !
2| a crainte du Seigneur méne a la vie : vie comblée, lieu de repos inaccessible au malheur !
24 e paresseux plonge sa main dans le plat, il ne la raménera méme pas jusqu’a sa bouche !
ZTape sur I'insolent, et I'étourdi en tirera la lecon ; critique I’lhomme intelligent, lui saura comprendre !
26Qui agresse son pére et met en fuite sa mére est un fils indigne par qui vient le déshonneur !
YCesse, mon fils, d’écouter les lecons, et tu iras te perdre loin du savoir !
28Un vaurien témoigne en se moquant du droit, le méchant laisse sa bouche vomir des insanités !
2Le chatiment est fait pour les insolents, et les coups pour I’échine des insensés !

2011 e vin provoque, une boisson forte perturbe : quiconque s’y aventure perd toute raison.
2Rugissement d’un lion, la menace du roi : qui se fAche avec lui risque sa vie.
3Gloire a ’lhomme qui évite un procés ! Tous les insensés s’y précipitent !
“En automne, le paresseux ne laboure pas ; au temps de la moisson, il cherche... et il n’y a rien !
SLes projets du coeur sont une eau profonde, ’homme raisonnable y puisera.
5Tout un chacun proteste de sa bonne foi, mais un homme de confiance, qui le trouvera ?
’Le juste marche droit : heureux ses enfants aprés lui !
8Au tribunal, quand le roi préside, d’un regard, il dissipe le mal !
%Qui peut dire : « J'ai purifié mon coeur, maintenant, je suis sans péché » ?
°Deux poids, deux mesures : le Seigneur en a horreur !
10n jugera d’un jeune 3 sa fagon de faire : travaille-t-il proprement, selon les régles ?
21”oreille qui entend, I'ceil qui voit : le Seigneur les a faits I'un et I'autre.
13Ne prends pas le go(t du sommeil, tu deviendrais pauvre ; tiens les yeux ouverts, tu seras rassasié.
14« Mauvais ! Mauvais ! » dit I'acheteur, mais, tournant les talons, il se frotte les mains !
BDe l'or, il y en a ; des pierres précieuses, il n’en manque pas ; mais la parole intelligente, c’est perle rare !
5Quelqu’un s’est-il porté garant pour un tiers, saisis son manteau ; s’il I’a fait pour des étrangers, prends-lui un gage !
Yl est délicieux, le pain de la fraude, mais aprés, la bouche en reste pleine de gravier !
BAvec des projets bien concertés, te voila sir ; méne la guerre en bon stratége !
¥Qui colporte des cancans trahira le secret : ne fréquente pas les bavards !
Qui maudit pére et mére, sa lampe s’éteindra au coeur de la nuit !
ZlUne fortune acquise en toute hate finira par te porter malheur !
22Ne dis pas : « Je rendrai le mal qu’on m’a fait ! » ; compte sur le Seigneur, Il te sauvera !



BTricher sur le poids, le Seigneur en a horreur : rien de bon dans une balance truquée !
2AC’est le Seigneur qui dirige les pas de I’homme : un mortel, comment saurait-il ot il va ?
ZVoici un piége : dire a la légére : « C'est sacré », et n’y réfléchir qu’apres s’étre engagé !
26| e roi sage disperse au vent les méchants : il a trainé sur eux la roue du battage.

ZC’est une lampe divine, I'esprit de 'homme ; il explore le tréfonds de son étre.
2BFidélité, loyauté forment la garde du roi, la fidélité affermira son tréne !

»La beauté de la jeunesse, c’est sa vigueur ; la parure des anciens, leurs cheveux blancs !
$Faire saigner la plaie prévient 'infection ; ainsi la correction guérit en profondeur !]

211 e Seigneur dispose du cceur du roi comme d’un canal d’irrigation, Il le dirige ou Il veut.
2La conduite d’un homme est toujours droite a ses yeux, mais c’est le Seigneur qui pése les cceurs.
3Accomplir la justice et le droit plait au Seigheur plus que le sacrifice.
“Regarder de haut, se rengorger : ainsi brillent les méchants, mais ce n’est que péché.

SLes plans de ’lhomme actif lui assurent du profit ; mais la précipitation conduit a I'indigence.
%Une fortune acquise par le mensonge : illusion fugitive de qui cherche la mort.

[’Les méchants seront victimes de leur violence, car ils refusent d’agir selon le droit.
8Les méthodes de I'imposteur sont tortueuses ; un homme honnéte agit droitement.
SMieux vaut loger dans un coin de terrasse que partager sa maison avec une mégére.]
10Le méchant ne désire que le mal ; il n’a pas un regard de pitié pour son prochain.

1Quand on punit I'insolent, I’étourdi devient sage ; le sage, il suffit de le raisonner pour gu’il comprenne.
12| e juste considére le clan du méchant : le méchant pervertit les autres pour leur malheur.
13Qui fait la sourde oreille a la clameur des faibles criera lui-méme sans obtenir de réponse.

[**On apaise une colére par un présent discret, la fureur violente par un cadeau sous le manteau.
B’exercice du droit est une joie pour le juste ; c’est la terreur des malfaisants.

’homme qui erre loin des voies de la raison ira reposer parmi les Ombres.

7Qui aime faire la féte sera sans le sou, qui aime le vin et les parfums ne fera pas fortune.

18Le méchant paiera pour le juste, et le fourbe, a la place des honnétes gens.

¥Mieux vaut aller vivre au désert qu’avec une mégére acariatre !

Dans la demeure du sage, abondance et trésor désirable ; I'insensé n’en fait qu’une bouchée !

21Qui poursuit justice et fidélité trouvera la vie et la gloire !

2| e sage a pris d’assaut une ville de héros, il en a rasé la citadelle, son lieu sdr.

BQui garde sa bouche et sa langue se garde lui-méme de bien des angoisses.

Z’orgueilleux, le prétentieux, a pour nom : « I'Insolent » ! Il n’agit que dans I'orgueil et I'excés.

Bles désirs du paresseux le tuent, car ses mains refusent de passer a I’acte.

Au long du jour, il va de désir en désir, tandis que le juste donne sans compter.

%L e sacrifice des méchants est une horreur, d’autant plus qu’ils le font dans un esprit perfide.
e faux témoin périra ; seul peut parler 'homme qui a entendu.

Le méchant prend un air assuré ; ’homme droit, lui, avance de pied ferme.

%0point de sagesse, point de raison, point de projet qui tienne en face du Seigneur !
310n équipe son cheval pour le jour du combat, mais c’est le Seigneur qui détient la victoire.]

— Parole du Seigneur.



Psaume Ps 118 (119), 1.27, 30.34, 35.44
R/ **°Guide-moi, Seigneur, sur la voie de Tes volontés !

Heureux les hommes intégres dans leurs voies
qui marchent suivant la loi du Seigneur !
Montre-moi la voie de Tes préceptes,

gue je médite sur Tes merveilles.

J'ai choisi la voie de la fidélité,

je m’ajuste a Tes décisions.
Montre-moi comment garder Ta loi,
que je I'observe de tout coeur.

=>» Sa volonté n’est-elle pas que
nous devenions de vrais sages,
c’est a dire instruits par Lui ?

Guide-moi sur la voie de Tes volontés,
13, je me plais.

J observerai sans relache Ta loi,
toujours et a jamais.

Acclamation (Lc 11, 28)

Alléluia. Alléluia.
Heureux ceux qui écoutent la parole de Dieu, et qui la gardent !
Alléluia.

Evangile (Lc 8, 19-21)
« Ma mére et mes fréres sont ceux qui écoutent la parole de Dieu, et qui la mettent en pratique »

®La mere et les fréres de Jésus vinrent Le trouver,
mais ils ne pouvaient pas arriver jusqu’a Lui
a cause de la foule.

200n le Lui fit savoir :
« Ta mére et tes fréres sont |la dehors,
qui veulent Te voir. »

2| leur répondit : « Ma mére et mes fréres
sont ceux qui écoutent la parole de Dieu
et la mettent en pratique. »

— Acclamons la Parole de Dieu. . .
=>» Ecoute I'enseignement du

sage, dit le Livre des Prophetes,
et tu seras pres du Seigneur

=> Ecoute la Parole de Dieu et
mets-la en pratique, dit le
Seigneur, et tu seras des Siens
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